Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ve Malta Hikimeti
Arasinda Yatirnmlarin Karsihkh Tesviki ve
Korunmasina Iliskin Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Malta Hiikiimeti bundan sonra "Taraflar" olarak anilacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatirimeilarmin, diger Tarafin iilkesinde yapacaklar1 yatirimlarla ilgili olmak {izere
aralarindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatirimlarin tabi olacagi uygulamalara iliskin bir anlagma akdinin, sermaye ve teknoloji akimu ile
Taraflarin ekonomik gelisimini tesvik edecegini kabul ederek,

Istikrarl1 bir yatirim ortam1 meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarim en etkin bigimde kullanilmalarin
saglamak {iizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi tutulmasinin gerektigi hususunda mutabik
kalarak ve

Yatirimlarin karsilikli tesviki ve korunmast igin bir anlagma yapilmasi karariyla,

Asagidaki sekilde anlagsmaya varmiglardir:

MADDE |
Tammlar

Isbu Anlasmada :

1. "Yatirimet" terimi:

(a) Taraflardan her birinin yiiriirlikteki hukukuna gore vatandasi sayilan gergek kisileri,

(b) "Yatirime1" teriminin gube, irtibat veya temsilcilik ofislerini igermemesi kosuluyla, Taraflardan her birinin
yuriirliikteki hukukuna uygun olarak kurulmus, kayith ofisleri veya genel idare merkezleri o Tarafin iilkesinde
bulunan, sirketleri, firmalar1 ya da is ortakliklarini ifade eder.

2. "Yatirim" terimi, bir Tarafin yatirimcisi tarafindan diger Tarafin {ilkesinde bu Tarafin mevzuatina uygun
olarak yatirilan her tiirlii malvarligini, ve 6zellikle, bunlarla kisitl olmamak kosuluyla, asagidakileri icerir:

(@) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri;

(b) yeniden yatirimda kullanilan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili mali degeri olan diger haklar;

(¢) miilkiin iilkesinde bulundugu Tarafin kanunlarina ve mevzuatina uygun olarak tanimlanmig taginir ve
tasinmaz mallar, ayn1 zamanda ipotek, haciz, rehin ve diger benzeri haklari;

(d) patentler, sinai tasarimlar, teknik prosesler gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar1 yaninda ticari markalar,
pestemaliye ve know-how ve diger benzer haklar;

(e) dogal kaynaklarla ilgili olarak verilmis imtiyazlarini da kapsayacak sekilde, kanunla veya s6zlesmeyle
saglanan is imtiyazlari.

Anilan terim, {ilkesinde yatirim yapilan Tarafin kanunlarina ve nizamlarina uygun olarak yapilan tim dogrudan
yatirimlari ifade etmektedir. "Yatirim" terimi, igbu Anlagmanin yiirtirliige girme tarihinde mevcut bulunan biitiin
yatirimlar yaninda bu tarihten sonra edinilenleri de kapsar.

3. "Gelirler" terimi, bir yatirimdan elde edilen ve bunlarla kisitli olmamak kaydiyla, kar, faiz ve temettiileri
ifade eder.

4. "Ulke" terimi, her bir Tarafla ilgili olarak, kara iilkesini, karasularin1 ayn1 zamanda uluslararas1 hukuka gore
tabii kaynaklarin arastirilmasi, igletilmesi ve korunmasi konularinda {izerinde egemenlik veya kaza hakkinin
bulundugu deniz alanlarini ifade eder.

MADDE I1
Yatirnmlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf, kendi iilkesindeki yatirimlara ve bunlarla baglantili faaliyetlere, herhangi {igiincii bir tilkenin
yatirimcilarinin yatirimlarina benzer durumda uygulanandan daha az elverisli olmayan kosullarda, ilgili kanun ve
nizamlarina uygun olarak izin verecektir.

2. Her bir taraf, gerceklestirilmis olan bu yatirimlara; kendi yatirimeilariin ya da herhangi bir iigilincii iilke
yatirimeilarinin yatirimlarina, benzer durumda uygulanandan - hangisi daha elverisli ise- daha az elverisli olmayan
bir muamele uygulanmasini saglayacaktir.

3. Taraflarin iilkelerine yabancilarin girmesi, kalmasi ve istihdam edilmesi ile ilgili kanun ve nizamlarina uygun
olarak;

(a) Taraflardan her biri, kendi tilkesindeki bir yatirimin faaliyete gegmesi ile ilgili olarak 6nemli diizeyde
sermaye ve diger sekillerde kaynak aktarmay1 taahhiit eden veya taahhiit etme agamasinda olan diger Taraf
vatandaglar1 veya onlarin istihdam ettikleri kisilerin; kurulus, gelistirme, idare ve danismanlik maksadiyla, iilkesine
girmelerine ve ikamet etmelerine izin verecektir.

T.C. Resmi Gazete (resmigazete.gov.tr)



https://www.resmigazete.gov.tr/

(b) Taraflardan birinin yiiriirliikteki kanun ve nizamlari ¢ergevesinde yasal olarak kurulan ve diger Tarafin
yatirimeilarinin yatirimi olan sirketlere, kendi sectikleri idari ve teknik personeli, milliyetleri ne olursa olsun
istihdam etmelerine izin verilecektir.

4. Eger Taraflardan biri herhangi bir ii¢iincii devletin yatirimeilarina, serbest ticaret bolgesi, giimriik birligi,
ortak pazar iiyeligi veya ortaklig1 veya bu gibi birliklere veya kurumlara yol agan gegici anlagmalar temelinde 6zel
ayricaliklar tanimasi halinde, bu Taraf boyle ayricaliklar: diger Tarafin yatirimcilarina tanimaya zorunlu
olmayacaktir.

5. Bu Madde hiikiimleri altinda garanti edilen muamele; Taraflardan birinin ti¢ilincii bir devlet yatirimeilarina
Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi veya mali konulardaki diger anlagmalar sebebiyle tamidig1 vergiler, iicretler,

harclar ve mali indirim ve istisnalar agisindan taninmayacaktir.
MADDE 111

Kamulastirma ve Tazminat
1. Yatirimlar, kamu yarar1 amaciyla, ayrime1 olmayacak bigimde, zamaninda, yeterli ve etkin tazminat 6deyerek

ve yurirliikteki hukuk gergevesinde ve isbu Anlasmanin II’nci Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak
yapilan iglemler disinda, kamulagtirma, devletlestirme veya dogrudan veya dolayli olarak benzeri etkileri yaratan
uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. S6z konusu tazminat, kamulagtirilan yatirimin kamulastirma igleminin uygulanmasindan veya
kamulagtirmanin 6grenilmesinden hemen 6nceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak
O0denecek ve Madde IV paragraf 2'de tanimlandig1 gibi serbestce transfer edilebilir olacaktir.

3. Yatirimlari, savas, ayaklanma, i¢ karisikliklar veya diger benzer olaylar nedeniyle diger Tarafin iilkesinde
zarara ugrayan Taraflardan birinin yatirimcilari, diger Tarafca, s6z konusu zararlarin kargilanmasi bakimindan kendi
yatirimcilaria ya da herhangi bir ti¢lincii iilke yatirimeilarina gosterdigi muameleden daha az elverisli olmamak
kaydiyla, hangisi daha elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulacaktir.

MADDE IV
Ulkesine iade ve Transfer

1. Her bir Taraf, iilkesinde diger Tarafin yatirimcilarinca yapilan bir yatirimla ilgili biitiin transferlerin kendi
iilkesinden igeri ve disariya serbestge ve gecikme olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu tiir
transferler asagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatirnmin tamaminin veya bir kisminin satis1 veya tasfiyesinden elde edilen meblaglar,

(c) Madde 111 gergevesinde 6denecek tazminatlar,

(d) yatirimlarla ilgili olarak alinmig kredilerin ana para ve faiz 6demeleri,

(e) diger Tarafin iilkesinde, bir yatirimla ilgili uygun ¢aligma izinlerini almis olan bir Tarafin vatandaglarinin
aldiklar1 maas, ticret ve diger gelirleri,

(f) bir yatirnm uyusmazligindan dogan dédemeler.

2. Transferler, yatirnmin yapilmig oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle

transferin yapildigi tarihte gecerli olan doviz kuru iizerinden yapilacaktir.
MADDE V
Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatirnmcisinin yatirimi, ticari olmayan risklere karsi kanuni bir sistem dahilinde sigorta
edilmisse, sigortalayanin ilgili sigorta anlagmasinin sartlarindan kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Taraf¢a
taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatirimcinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hig bir hakk: kullanmaya yetkili
olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar, is bu Anlagmanin VI. Maddesi hiikiimleri uyarinca
¢dzlimlenecektir.

MADDE VI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirnmcis1 Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki o yatirirmeinin yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan
ihtilaflar, yatirime1 tarafindan ev sahibi Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin
oldugunca, yatirimer ve ilgili Taraf bu uyusmazliklari, iyi niyetli karsilikli goériisme ve miizakereler yoluyla
¢oziimlemeye calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla
¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

T.C. Resmi Gazete (resmigazete.gov.tr)



https://www.resmigazete.gov.tr/

(a) Her iki Tarafin da bu Sézlesmeye imzaci olmalar1 halinde, "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglari
Arasindaki Yatirim Uyusmazliklariin Coziimii S6zlesmesi" ile kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii
icin Uluslararas1 Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL), veya

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.

3. Tahkim karar1; uyusmazligin biitiin taraflari i¢in kesin ve baglayici olacaktir. Herbir Taraf verilen karar1 milli
hukuku cercevesinde yerine getirecektir.

MADDE VII
Taraflar Arasindaki UyusmazhKklarin Coziimii

1. Taraflar, isbu Anlasmanin yorumu veya uygulamasi ile ilgili aralarindaki her tiirlii uyugsmazliga iyi niyet ve
igbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil ¢6ziim arayacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar bu tiir ¢éziimlere ulasmak i¢in
dogrudan ve anlamli goriismeler yapmay1 kabul ederler. Eger Taraflar, aralarinda uyusmazligin bagladigi tarihten
itibaren alt1 ay iginde bu yontemle uzlagsmaya varamazlarsa, uyusmazlik Taraflardan birinin talebi iizerine, ii¢ tiyeli
bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay i¢inde, her bir Taraf birer hakem tayin edecektir. Bu iki hakem, t¢incii
bir iilke vatandasi olan ti¢iincii bir hakemi Bagkan olarak se¢eceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir
hakem tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararas1 Adalet Divan1 Bagkanindan bu tayini yapmasini talep edebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay i¢inde Heyet Bagkaninin se¢imi konusunda anlasma
saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi tizerine Uluslararasi Adalet Divan1 Bagkani tarafindan
secilecektir.

4. Uluslararas1 Adalet Divan1 Bagkani, isbu Maddenin ikinci ve ti¢lincii paragraflarinda belirtilen hallerde
gorevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan birinin vatandasi ise se¢im Bagkan Yardimcisi
tarafindan yapilacaktir ve Bagkan Yardimcist da anilan gérevi yerine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan
birinin vatandasi ise se¢im Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan iiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskaninin segildigi tarihten itibaren tercihen ii¢ ay iginde, isbu Anlagsmanin diger
maddeleriyle tutarl olacak sekilde usul kurallar1 tizerinde anlagmaya varacaklardir. Bdyle bir anlagsmanin
saglanmamasi halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi tahkim usulii kurallarini dikkate alarak usul kurallarini tayin
etmesini Uluslararast Adalet Divani Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlagtirillmadikg¢a, Baskanin segildigi tarihten itibaren sekiz ay i¢inde, biitiin beyanlar yapilacak,
biitiin durusmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-hangisi daha sonra gerceklesirse- son beyanlardan veya
durusmalarin bittigi tarihten sonra iki ay i¢inde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayici olacak kararini
oy coklugu ile alacaktir.

7. Bagkanin, diger hakemlerin masraflari ve yargilama ile ilgili diger masraflar Taraflarca esit olarak
ddenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha yiiksek bir oranimin Taraflardan biri tarafindan
ddenmesine re'sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, bu Anlasmanin VI. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulmussa,
ayn1 uyusmazlik VII. Madde hiikiimleri uyarinca baska bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulmayacaktir. Bu,
her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériismeler yoluyla baglanti kurmayi engellemeyecektir.

MADDE VI
Yiiriirliige Girme

1. Her bir Taraf digerine, isbu Anlasmanin yiiriirliige girmesi i¢in iilkesinde gereken anayasal iglemlerin
tamamlandigim yazili olarak bildirecektir. isbu Anlasma, iki bildirimden sonuncusunun tarihinde yiiriirliige
girecektir. Anlagma on yillik bir dénem igin yiiriirliikte kalacak ve bu Maddenin ikinci paragrafina gore sona
erdirilemedigi siirece yiiriirliikte kalacaktir. isbu Anlasma, yiiriirliige giris tarihinde mevcut yatirimlar yaninda bu

tarihten sonra yapilan veya gergeklesen yatirimlara da uygulanacaktir. Bununla birlikte, Anlagma yiirtirliige
girisinden dnce ortaya ¢ikan uyusmazliklara uygulanmayacaktir.
2. Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa bir y1l 6ncesinden feshi ihbarda bulunarak, Anlagmayi ilk on

yillik dénemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirilebilir.

3. Isbu Anlasma Taraflar arasinda yazili bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir degisiklik, Taraflardan her
birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirliige girmesi igin gerekli tiim dahili formaliteleri tamamladigini bildirmesi
iizerine yiiriirliige girecektir.
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4. Isbu Anlagmanin sona erme tarihinden nce yapilan ya da gergeklesen ve bu Anlasmanin uygulanacag:
yatirimlarla ilgili olarak, bu Anlasmanin diger biitiin Maddelerinin hiikiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden
itibaren ilave bir on yil daha yiiriirliikte kalacaktir.

Bu Anlagmayi Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardir.

10 Ekim 2003 tarihinde, Antalya’da, her ikisi de ayn1 derecede asil olmak iizere Tiirkce ve Ingilizce dillerinde
imzalanmustir.

Yorumlamada uyusmazlik halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI MALTA HUKUMETI
HUKUMETI ADINA ADINA
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